APXH 1HY >EAIAAY - " HMEPHZIQON ka1t A" EZMNEPINQN

EMNANAAHNTIKEZ NANEAAAAIKEZ EZEETAZEIZ
" TAZHZ HMEPHZIOY FENIKOY AYKEIOY- A" TAZHZ EZMNEPINOY
NMAPAZKEYH 14 IOYNIOY 2013 - EEETAZOMENO MAGHMA:
AATINIKA OEQPHTIKHZ KATEYOYNZHZ
2YNOAO ZEAIAQN: TPEIZ (3)

A1. Na peTa@paoeTe OTO TETPADIO COAC TA TTAPAKATW ATTOCTTACHATA:

Tandem puella, longa mora standi fessa, rogavit materteram, ut
sibi paulisper loco cederet. Tum Caecilia puellae dixit: «ego libenter
tibi mea sede cedo». Hoc dictum paulo post res ipsa confirmavit.
Nam mortua est Caecilia, quam Metellus, dum vixit, multum amavit;
postea is puellam in matrimonium duxit.

Curius et Fabricius, antiquissimi viri, et his antiquiores Horatii
plane ac dilucide cum suis locuti sunt; non Sicanorum aut
Pelasgorum, qui primi coluisse Italiam dicuntur, sed aetatis suae

verbis utebantur. Tu autem, proinde quasi cum matre Evandri nunc
loquaris, sermone abhinc multis annis iam obsoleto uteris, quod

neminem scire atque intellegere vis, quae dicas.

Mapatnpnoeig

B1.

Movadeg 40

Na ypdwete TOUG TUTTOUG TTOU (nTouvTal yia KaBepid atmd Tig
TTapaKAaTw AEEEIC KAl @PAOCEIC:

longa TNV OVOMOAOTIK TTANOUVTIKOU TOU OUOETEPOU
YEVOUG OTOV OUYKPITIKO BaBuo

sibi TOV QVTIOTOIXO TUTTO OTO @  TTPOOWTIO

sede TN YEVIKA TTANBUVTIKOU

paulo TO ETTippnMa oTOV UTTEPOETIKO BaBud

res ipsa TN OOTIKNA €VIKOU

multum TOV AVTIOTOIXO TUTTO OTOV UTTEPBETIKO Babud

Fabricius TNV KANTIKA €VIKOU

antiquissimi TOV O€TIKO BaBuod Tou eTTIPPAPATOC

viri TNV aQQAIPETIKA TTANBUVTIKOU

suis TOV QVTiOTOIXO TUTTO OTO O TpoowTto (yla
TTOAAOUG KTATOPEG)

primi TN YEVIKA TTANBUVTIKOU OTOV OUYKPITIKO BaBud

matre TN YEVIKA TTANBUVTIKOU

Evandri TNV OVOUOOTIKN €VIKOU

neminem TN YEVIKA €VIKOU.

Movadeg 15
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B2.

MNMa.

r1g.

MN2a.
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Na ypdwete TOUug TUTTOUG TTOU (¢nTouvTal yia KaBévav atmd Toug
TAPAKATW PNUATIKOUG TUTTOUG:

standi TO0 B €vIKO TPOOWTIO TNG OPICTIKAG TOU
TTAPAKEIMEVOU

cederet TO0 B° TANBUVTIKO TTPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKIAG TOU
UTTEPOUVTEAIKOU

dixit TO0 Yy TANOUVTIKO TTPOOWTIO TNG OPICTIKAG TOUu
MEAAOVTO OTNV TAONTIKA QWVHA

confirmavit TO a” TMANBUVTIKO TTPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKAG TOU
EVEOTWTA OTNV idl1a QwWVN

mortua est TO Yy eviIkO TpPOOWTIO TNG OPIOTIKAG TOUu
EVECTWTA KOI TNV  OVOMAOTIKA eVIKOU TNG
METOXNG TOU MEAAOVTO OTO APOEVIKO YEVOG

vixit TO ATTAPEPQPATO TOU EVECTWTA

duxit TO0 B° evikO TPOHOWTIO TNG TIPOOCTAKTIKAG TOU
EVECTWTA OTNV id1a wvni

locuti sunt TNV AITIATIKA €VIKOU TnNG METOXNG TOU EVECTWTA
OTO APOEVIKO YEVOG

coluisse TO OOUTIiVO OTOUG OUO TUTTOUG

utebantur TO 010 TPOOWTO TNG TIPOCTAKTIKAG TOU
MEAAOVTQ

scire T0 B° TANOUVTIKO TTPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKAG TOU
EVECTWTA

vis TO QTTAPEPPATO TOU TIAPOKEIMEVOU Kal TO B

EVIKO TPOOWTTO ™G UTTOTOKTIKNAG TOU
TAPATATIKOU.

Movadeg 15

Na yivel TARPNG OCUVTOKTIKN avayvwpelion TwWV TTAapakKATw TUTTWV:

mora, standi, sibi, paulo, viri, primi, Evandri, scire.

Movdadeg 8

«rogavit materteram, ut sibi paulisper loco cederet». va
METATPEWETE TOV TTAAYIO AOyo 0€ €uBU.

Movdadeg 3

«ego libenter tibi mea sede cedo»: va petatpéwete Tov €uBU Adyo oO¢
TTAGQylI0 Phe €¢dpTnon amo Tn ¢pdon «Caecilia dixit puellae».

Movdadeg 4

«coluisse»: va avayvwpioeTe OUVTAKTIKA TOov TUTTO (MOVAdEG 2) Kal va
ONAWOETE TO UTTOKEINEVO TOU JE TNV ammapaitntn aitioAdéynon
(Movadeg 2).

Movddeg 4
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r2g.

r2y.
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«proinde quasi cum matre Evandri nunc loquaris»: va
avayvwpiocete 1o €id0o¢ TG TPpOTAONG (Movada 1), va OIKAIOAOYNOETE
TNV €YKAION Kal TOV XpOVOo €KQOPAG TNG (Movadeg 2) Kal va dNAWOETE
TOV OUVTOKTIKO TNG pOAo (Movadeg 2).

Movdadeg 5

Na JETATPEWETE TNV EVEPYNTIKA oUVTAEN o TAONTIKA OTNV TTPOTOON
«postea is puellam in matrimonium duxit» (povdadeg 3) kai TNV
TadnTiky olvtagn o€ evepynTikl oTnv TpdéTtacn «qui primi
coluisse Italiam dicuntur» (povadeg 3).

Movdadeg 6

OAHTIEY (yia Touc eEeTalopuévouc)

270 eEWQUAANO va ypdyete TO €geTAlOPEVO MABNUA. XT0 €0WQ@UAAO
TAVW-TTAVW VO CUUTTANPWOETE TA ATOPIKG OTOIXEia padnTtn. 21NV _apxn
TWV _OTMAVINOEWY _0d¢ VA YPAWETE TTAVW-TTAVW TNV NUEPOMNVIa Kal To
eCeTalbpevo pabnua. Na pynv aviiypaweTe 1a B€uaTta oto TeTpddio Kal
va YN YPAWETE TTOUBEVA OTIG ATTAVTACEIG 0AG TO OVOUQG OaG.

Na ypAWeTE TO OVOUATETTWVUNO 0AG OTO TTAVW PEPOG TWV GWTOAVTIYPAPWYV
auéowg POAIG oag TTapadoBouv. Tuxov onUEIWOoEIC 0ag TTAVwW oTa Béuara
dev Ba BabuoAoynBouv o¢ kKayia TTepiTmTwon. Katd tnv amoxwpnon oag
VO TTapadWOoeTE Padi e To TETPADIO KAl TA QWTOAVTiypaga.

Na ammaviAoeTe oT0 TETPASIO gag 0¢ OAa Ta B€épyata pévo pe PTTAE A
MOVO pe Jaupo OTUAO Pe MeEAQVI TTOU dev OBNVEL.

KdaBe amdvinon TeKuNPIwPEVN €ival ammodeKTH.

Aidpkela e¢éraong: TpeEIg  (3) wpeg deETAG TN dlavoun  TwV
PwTOoaVTIYPAPWYV.

Xpovog duvatng amoxwpnong: 18.00.

KAAH ENITYXIA

TEAOZ MHNYMATOZ
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